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Molimo Vas da pažljivo pročitate
data upozorenja

Sledeće mere predostrožnosti se moraju poštovati radi zaštite od oštećenja proizvoda i
povreda koje mogu da nastanu.

Zabranjen kontakt i/ ili
Upozorenje o upotrebi aparata

Neprikladna upotreba može
izazvati povrede ili oštetiti aparat!

Nepravilna upotreba može
prouzrokovati ozbiljne povrede!

Objašnjenje simbola�

Obavezan je nadzor ukoliko se
aparat upotrebljava u prisustvu
dece ili ga upotrebljavaju deca
sama.

roverite da li je kutija za uzemljenje
u dobrom stanju

Ne razdvajajte žice za uzemljenje
sa aparata

U vezi uzemljenja:

�

�

P

Upozorenje Pažnja

Pažnja

UPOZORENJA

Za sprečavanje mogućih povreda

Korisite samo potpuno montirano

delovima.

.
Ne radite sa samim sečivima i
nezaštićenim rotacionim

Pažnja! Oštra sečiva! Uvek
koristite dodatak za guranje.

Na ubacujte u otvor prste, kašičice
ili bilo šta drugo osim voća i povrća.
Ne
Nepravilno korišćenje aparata
može

otvarajte aparat dok radi.

prouzrokovati povredu.

Molimo Vas da detaljno pročitate
Uputstvo za upotrebu pre upotrebe.
Nepravilno korišćenje aparat
Izazvati kratak spoj ili povredu.

a može

VA@NA UPOZORENJA
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VA@NA UPOZORENJA
Molimo Vas da pažljivo pročitate

data upozorenja

Za sprečavanje mogućih povreda
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Rukovanje

Napajanje i kabl

Ne ubacujte ruke i predmete u
okovniks .

Uklonite sečiva pre pranja.

Ne ubacujte prste i predmete u
otvor sokovnika dok radi.
Ukoliko se sastojci zaglave,
isključite sokovnik, sačekajte da
potpuno prestane da radi i
potom uklonite sastojke.

Ne koristite aparat ukoliko je
rotaciona korpa oštećena.

Molimo, proverite da je poklopac
pravilno i sigurno postavljen pre
isključivanja motora.

Posle svake upotrebe, proverite

zaustavi pre nego što rastavite

povrede.

da li ste isključili dugme (OFF).
Sačekajte da se motor potpuno

aparat. Može doći do oštećenja ili

Sečiva su vrlo oštra. Čuvati van
domašaja dece.

Ne koristite aparat u kontinuitetu
duže od 15 minuta.

Nikada ne ubacujte aparat u vodu.
Uništićete ga, a može doći i do
električnog šoka.

Koristiti samo delove koji idu uz
sokovnik, delovi koji nisu uz
sokovnik mogu uzrokovati
oštećenje aparata.

Pažljivo pročitajte uputstvo
pre eventualnih popravki.

ti dalje od grejača.
Preporučuje se smeštanje na
gornju policu mašine.

Prilikom pranja delova u mašini za
sudove drža

Vodite računa da ne oštetite
kabl ili utikač. Može prouzrokovati
povredu ili požar.

Koristiti sokovnik samo na suvoj
površini. Kontakt sa vlažnom
površinom može prouzrokovati
šok.

Čuvajte kabl van izvora toplote
ili predmeta koji mogu da ga
oštete. Može prouzrokovati
povredu ili požar.

Ne preopterećujte utičnicu
uključivanjem više aparata. Ukoliko
povežete previše utikača na jednu
utičnicu može doći do požara.

Kabl i utičnicu držati suve i čiste.

i da je utikač dobro
postavljen u utičnicu. Loše
postavljen utikač može dovesti do
oštećenja aparata. Ne koristiti
oštećen kabl ili nesigurnu utičnicu.

Budite sigurn
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Molimo Vas da pažljivo pročitate
data upozorenja

Za sprečavanje mogućih povreda

VA@NA UPOZORENJA

Napajanje i kabl

Uključujte i isključujte aparat iz
struje samo kada je isključen
aparat (OFF pozicija).
Može prouzrokovati povredu.

Ne pomerati aparat dok je uključen.
Može prouzrokovati povredu.

Oštra sečiva, zaštitite ruke
pri kontaktu.

Uvek vodite računa da je
poklopac postavljen na mesto pre
uključivanja. Ne otvarajte
poklopac dok sokovnik radi.

Koristite s mo na suvoj i glatkoj
površini.
Može prouzrokovati povredu.

a

Ne rastavljajte aparat dok nije
isključen iz struje i svi procesi
zaustavljeni.

i ili tvrdi, mogu
dovesti do oštećenja motora.

Ne koristiti sastojke koji su
previše suv

Isključujte utikač iz struje kada
ne upotrebljavate aparat. Može
prouzrokovati požar ili kratak
spoj usled izolacionih problema.

Pažljivo pročitajte uputstvo radi
pravilnog montiranja sečiva.
Nepravilno montirano sečivo
može prouzrokovati povrede.

Suviše meki sastojci mogu
dovesti do začepljenja aparata.

Ne sipajte tečnost u sokovnik.
Može dovesti do oštećenja
motora.

Ukoliko aparat prestane da radi iz
bilo kojih razloga, isključite ga iz
struje pre nego što se konsultujete
sa putstvom za rastavljanje i
čišćenje aparata.

u

Prilikom isključivanja, uverite se
da držite utikač a ne kabl. Može
doći do kratkog spoja i električnog
šoka.

Ne koristite sokovnik van kuće.

avajte da
stavite poklopac, filter ili sečivo
dok aparat radi. Sokovnik ima
sigurnosnu bravu koj
onemogućava upotrebu ukoliko
nije pravilno sastavljen.

Ne uklanjajte i ne pokuš

a
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VA@NA UPOZORENJA
Molimo Vas da pažljivo pročitate

data upozorenja

Napajanje i kabl

6

Ne ostavljajte kabl da slobodno
visi.

Radi sigurnosti, proverite pre
upotrebe da su poklopac i
posuda za pulpu sigurno
postavljeni.

Samo za kućnu upotrebu.

Ne ubacujte voće i povrće u
sokovnik pre uključivanja aparata.
Mogu prouzrokovati kvar.

Isključujte aparat iz struje kada
ga ne koristite, pre sklapanja ili
rasklapanja delova i pre čišćenja.

Ne koristite aparat ukoliko su
utikač ili kabl oštećeni, ili ukoliko
je došlo do greške u radu aparata
ili bilo kakvog oštećenja aparata.
Aparat odnesite u najbliži
ovlašćeni servis za popravku radi
ispitivanja i eventualne popravke

Ukoliko aparat pravi jake vibracije,
isključite ga, a potom proverite da
li je hrana zaglavljena između
sečiva i dna sokovnika. Pratite
Uputstva o rastavljanju i
eventualnom čišćenju aparata.

Ne postavljajte i ne koristite
sokovnik blizu izvora toplote ili
otvorenog plamena. Može doći
do oštećenja i kvara aparata.

Primena dodataka koji nisu
preporučeni od proizvođača,
može prouzrokovati požar,
električni šok ili povredu.
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Delovi i saveti

PRE UPOTREBE STYLE PLUS POWER SOKOVNIKA

Ulazni otvor

SASTOJCI KOJE TREBA IZBEGAVATI:

� Malo vlažni sastojci

(banane, sladak krompir i sl.)
� Lepljivi sastojci

Sastojci koji se teško cede�

� Sastojci sa puno vlakana
i grančica

Sigurnosno
aklju avanjez č

Posuda za pulpu

Alat za sečivo
Koristi se za
popuštanje ili
zatezanje sečiva.
Nikada ga ne
ostavljejte u
sokovniku.

ZavrtanjGlavni deo

Cev za isticanje tečnosti

Baza soka Posuda za
samlevene sastojke

„U “sna

Filter
Posuda za mlevenje
( )plastika Koristiti za
mlevenje. Koristiti posle
menjanja filtera

Za zaključavanje:

Za otključavanje:

Pritisnite poklopac
nadole

Povucite poklopac nagore

Sečivo

Gornji
poklopac

Sigurnosna brava
Poklopac sadrži
mehanizam
sigurnosnog
zaključavanja.
Tako zaključan,
štiti ruke i prste
od povreda

Poklopac
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KAKO MONTIRATI
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KAKO RASTAVITI

1 1

2 2

3 3

Filter postavite tako da
bude veoma stabilan.

Po zatezanju,

! Za
mlevenje koristiti
posudu za mlevenje
umesto filtera.

Filter postavite na zavrtanj. Proverite da li
je filter dobro postavljen, i postavite sečivo.
Koristite narandžasti ključ da biste ga
dobro pričvrstili.

obavezno

iz aparata

uklonite
narandžasti ključ

Za mlevenje, postavite
posudu za samlevene
sastojke unutar posude
za pulpu i postavite je
ispod poklopca za
posudu.

Pričvrstite deo na bazu.
Obema rukama podignite
sigurnosnu bravu i
pričvrstite je sigurno.

Postavite bazu soka
na glavni deo

Postavite bazu
soka na glavni deo
aparata.

Postavite tako da
sigurnosna brava
i cev za isticanje

okrenute u istu
stranu

tečnosti budu

.

G olavni de

B aaz soka

Dodajte gornji deo sa
poklopcem za posudu
sa pulpom

Sigurnosna brava

Gornji
poklopac
sa
posudom
za pulpu

Dodajte filter ili posudu
za mlevenje i sečivo

Alat

Filter
Sečivo

Zavrtanj

Obema rukama
pritisnite
i podignite
sigurnosnu
bravu. Uklonite
poklopac.
Proverite da
je dugme

(OFF) i da
je aparat

isključeno

isključen.

.

Uklonite gornji
deo sa poklopcem
za posudu sa
pulpom.
Uklonite posudu
za skupljanje
pulpe

(pre
upotrebe ga izvadite)
za mešanje, zamenite
filter sa posudom za
mlevenje.
Zatim, uklonite
filter (ili posudu za
mlevenje), i na kraju bazu soka.

Čvrsto držite filter (ili posudu za mlevenje),
koristite narandžasti ključ da biste ga
uklonili, okrećite u smeru kazaljke na satu.
Narandžasti ključ se
nalazi unutar posude
sa pulpom

Skinite sigurnosnu
bravu

Sigurnosna brava

Uklonite gornji deo
sa poklopcem za
posudu sa pulpom

Posuda
za pulpu

Gornji poklopac

B aaz soka

Upotrebite narandžasti
ključ za uklanjanje sečiva

Alat

Sečivo
Filter

B aaz soka



UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Ceđenje i mlevenje

Uključite sokovnik u struju, uključite ga i ostavite da radi
10 sekundi pre nego što počnete da cedite ili meljete sastojke.

1

2

3

4

Operite sastojke pre ubacivanja u Sokovnik. Najbolji rezultati se
postižu sa čvrstim povrćem.

Isecite velike komade na veličinu koja odgovara veličini
ula

Vodite računa da ne isečete premale komade. Isecite ih na
veličinu koja odgovara veličini ulazne cevi.

Za što oštrije sečenje, preporučujemo uklanjanje semenki
i kore.

znog otvora

�

�

SAVET: Za one koji ne vole gorak ukus voća i povrća,savetujemo
uklanjanje kore i semenja pre cedjenja.

Postavite čašu ili b isticanje tečnosti.

Za mlevenje:

okal ispod cevi za

SAVET ZA ODRŽAVANJE: Postavite plastičnu kesu u posudu za
sakupljanje pulpe, kada se kesa napuni izbacite je, radi lakšeg čišćenja
i održavanja.

Tokom mlevenja, postavite posudu ispod cevi za isticanje tečnosti, u slučaju
da tečnost izlazi.

� Postavite posudu za mlevenje na mesto filtera i postavite posudu za
sakupljanje samlevenih sastojaka na mesto posude za sakupljanje pulpe
(Vidite Uputstvo radi identifikovanja delova sokovnika).

�

Sa uvajte ovo UPUTSTVOč 9
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KAKO KORISTITI SUPER SOKOVNIK

10

5 6

7

Ceđenje i mlevenje

Sastojke sa zelenim
lišćem mešajte sa

Kad koristite sastojke
sa zelenim listom,
uvijte ih pre nego što
ih postavite u cev.

drugim sastojcima
radi postizanja boljih
rezultata.

Postavite voće ili
povrće u ulaznu cev

Isečen komad

Kad koristite meke i tvrde sastojke, ubacujte
ih naizmenično radi postizanja boljih
rezultata.

SAVETI:

Ukoliko koristite više od jednog sastojka,
pravite kratku pauzu izmedju ubacivanja
dva sastojka, radi boljih rezultata.

Uvijte povrće
sa li ćemš

Ceo komad

Pošto ste iscedili sok,
ugasite sokovnik i
isključite ga iz struje.

Blago pritiskajte
poklopa

Proverite da li je poklopac
pravilno postavljen

Pravilno epravilnoN

Normalno je da se
sastojci ubacuju
polako. Ne gurajte
ih naglo u cev. Blago
pritiskajte poklopac.
Ukoliko

vibrira,
nastavite sa blagim
pritiskanjem, dok jako
vibriranje ne prestane.

sokovnik
počne da

Ne gurajte jako i
naglo sastojke u cev okovnika
UPOZORENJE:

s

Zatvorite cev za isticanje tečnosti.

Ostavite sokovnik da
radi 20 sekundi pre
nego što ga isključite.
Tako će sav sok koji
se eventualno zadržao
u sokovniku izaći kroz
cev za isticanje.
Pre nego što rastavite
i očistite delove
sokovnika, uverite se
da su svi procesi
zaustavljeni.

Cev za isticanje
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NE OSTAVLJAJTE NIŠTA U SOKOVNIKU POSLE CEDJENJA
Upotrebite pulpu za pravljenje zdrave i ukusne hrane

!

Posle cedjenja u Super Sokovniku, ostatke pulpe upotrebite za pripremanje
raznih jela.

Vaš Super Sokovnik je drugačiji od svih ostalih sokovnika jer ostatke pulpe
od voća i povrća možete iskoristiti. Pulpa koja se taloži u posudi može biti

iskorišćena za pripremanje zdrave hrane.

Zdrave i ukusne voćne šejkove možete
napraviti pasiranjem i mešanjem pulpe
sa sokom, ledo

Dodajte voćnu pulpu hlebu radi dodatnog
ukusa.

Voćna pulpa obogaćuje ukus voćne pite.

�

�

�

Šejkovi

Pite

m i nemasnim mlekom.

Kolači i hleb

Dodajte vlakna iz povrća u hamburger,
i biće zdraviji i ukusniji

vlakana jajetu, obogaćujete
ukus vašem omletu.

Za zdraviju i ukusniju lazanju, dodajte
vlakna iz povrća.

�

�

�

�

Hamburger

Omlet

Lazanja

Supe i sosevi

Dodavanjem

Koristite vlakna za bolji i snažniji ukus.

Upotreba voćne pulpe Upotreba vlakana iz povrća
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ZAMENJIVI DELOVI

Filteri i sečiva

12

Zahvaljujući neverovatnim sečivima i filterima od nerdjajućeg čelika, sa
Super Sokovnikom možete izvoditi najrazličitije performanse.

Zbog visokokvalitetnih komponenti, ostaci pulpe u sokovniku sadrže veoma
malu količi .nu soka

U slučaju oštećenja sečiva i filtera
od nerdjajućeg čelika, kontaktirajte
Call Centar TV Shop-a i poručite
set koji se sastoji iz rezervnog
filtera i rezervnog sečiva.

Sečivo

Filter

Komplet filter i sečivo

Komplet sadrži:
1 filter, 1 sečivo

Dimenzije:
filter - 19 x 19 x 6 cm.
sečivo - 12 x 12 x 2 cm.

Težina:
filter - 60 gr.
sečivo - 175 gr.
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NA^IN ^UVANJA SOKOVNIKA

Rastavljanje

Sklapanje

Servisiranje aparata

Čišćenje

Isključite sokovnik i uverite se da je motor potpuno prestao da radi.
Isključite aparat iz struje pre rastavljanja delova.

Glavni deo aparata očistite suvom, pamučnom krpom.

Ukoliko perete u mašini za sudove, delove postavite na gornju policu,
što dalje od grejača.

re nego što ih spojite, uverite se
da su svi delovi potpuno suvi.
Čuvajte ih dalje od izvora sunčeve
svetlosti.

Servisiranje aparata se vrši isključivo
u autorizovanim servisima.

Ostatke pulpe sa filtera isperite pod mlazom tople vode.

Sve delove (osim glavnog), možete bezbedno prati u mašini za sudove.

Sklapanje radi upotrebe ili odlaganja
aparata:

P

�

�

�
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ZNACI NEISPRAVNOSTI
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PROBLEM UZROK REŠENJE

Motor pravi veliku
buku.

Sokovnik jako vibrira.

Sečivo se ne pomera
ni posle uključivanja
aparata.

M( otor pravi buku)

Motor ne radi ni posle
paljenja.

(Prestane sa radom
i neće da nastavi)

Sok prska sa ivica
baze aparata.

Koristi se duže od 15
minuta u kontinuitetu.

Delovi nisu dobro
sastavljeni.

Ostaci pulpe su u
okovniku.s

Sastojci su zaglavljeni,
pa motor stvara buku.

Filter je zapušen.

Zaštitno dugme za
zaključavanje je u
nepravilnoj poziciji.

Motor je preopterećen,
uključen je sigurnosni
režim.

Sečivo ne seče više.

Filter je zapušen.

Filter je zapušen.

Delovi nisu dobro
spojeni.

Koristi se voće
puno tečnosti.

sa
d

Ubacujte sastojke polako (povremeno
se ešava i pri normalnoj i pravilnoj
upotrebi).

Isključite aparat, izvadite ga iz struje.
Sastavite ga prema uputstvu.

Sledite uputstva o održavanju
okovnika.s

Isključite, rastavite, uklonite blokadu i
ponovo sastavite. Lagano pritiskajte
poklopac. Motor može prestati s radom
usled pritiska. Vidite deo:
“Motor ne radi ni posle paljenja“

Zamenite filter.

Otključajte zaštitno dugme.

Isključite i otklonite uzrok opterećenja
motora. Vidite deo „Sečivo se ne pomera
ni posle uključivanja aparata.“ Ostavite
ga 30 minuta i posle toga ga ponovo
uključite.

Ne koristite duže od 15 minuta.

Sačekajte da prodje 30 minuta pre
ponovnog uključivanja aparata.

Pratite uputstva o održavanju sokovnika.
Postoji mogućnost zapušavanja zbog
upotrebe prezrelog voća. Pročitajte
uputstvo i upozorenje o sastojcima koji
se mogu koristiti.

Isključite aparat i rastavite sečiva
sledeći uputstvo.

Zamenite filter i sečivo.

Pratite uputstvo o održavanju sokovnika.



GARANCIJA I SERVIS

�

�

�

Garantni list

Konsultacije u vezi popravki i eventualna pitanja

Kada je potrebna popravka

U toku važenja Garancije

Po isteku važenja Garancije

Na Garantnom listu je upisan datum kupovine sokovnika,
pročitajte pažljivo list i čuvajte ga na sigurnom mestu.

nja,
pročitajte sve informacije u odeljku

i adresa
servisa ovlašćenog za popravke aparata.

m u servis
obavezno ponesete garantni list i račun. U tom slučaju
NE snosite troškove popravke.

Po isteku važenja Garancije, poravka se vrši na Vašu
odgovornost. U cenu popravke, koju u tom slučaju
morate platiti, uračunati su potrebni delovi za popravku
i tehnička usluga.

Radi konsultacije u vezi popravki i eventualna pita
„Karakteristike

proizvoda“.

Na Garantnom listu se nalazi kontakt telefon

Molimo Vas da zajedno sa sokovniko

�

�

Sa uvajte ovo UPUTSTVOč 15



telefon: 011/20 28 600
www.tv-shop.co.yu

office tv-shop.co.yu@

Distribucija:

04-001 07

Sa uvajte ovo UPUTSTVOč

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

16

Električni napon:

Snaga/Potrošnja:

Maksimalna dužina neprekidnog rada:

Broj obrtaja:

Težina:

Dimenzije:

Dužina kabla:

220V
60Hz

250W

15 minuta

Oko 3400 /min

5 kg

Dužina 22 cm
Širina 31 cm
Visina 36 cm

178 cm

o .
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